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— Nous sommes les servitours dola loi, mademoisolle, ré.
pondit lo chef do la eQroté.  Nous ob6issons passivement.. On
nous donue un wandat, nous le remplissons...

— Mais quello st la raison do oc mandat ?

— Nous l'ignorons et, nons fit-clle connue, 8i nous n'étions
peint sutorisés A vous I'apprendre, nous resterions muets... -

-— Bt octto obdissance passivo, octto soumiassion aveugle, ne
révolte poiot votro conscience ?

— La conscience nc saurait se révelter contre V'accomplisse-
ment d'un devoir, quel qu'il soit!

— Ainsi, reprit Yonorine avee indignation, ainsi vous
acoomplissez un devoir en covahissant ma maison au milicu
d'une foulo reoucillic, préte A conduire le corps de mon pdre A sa
dernidre demeure, et en lui arrachant cc corps?

— Oui, mademaoisello, puisquo In loi le voulait ainsi.

— La loi! toujoursa la loi !... Mais, pour motiver V'interven-
#10n violente do ses ‘représentants, on suppose dooc qu'un erime
#'cst commis ici ?... Eh bican soit, sculoment, 8'il existe des soup-
¢ons je dois 8tre la premidre 3 les copnaitre ! Vous m'avez dit de
me tenird votre disposition, vous avez mis prds de moi un sur-
veillant, vous posez les ecollés jusque dans cctte chambre ! Me
eroyes-vous asscz dépourvue de bon sens pour ne pas comprendro
que mon honnear est en péril ?... Je suis en causo, dono votre
devoir est do me répondre ct de m'éolairer.  Vous avez un man-
dat du procureur de la République... Co mandat doit dtre expli-
oite. Je veux le voir... je veux le lire. Me le refusercz-vous ?

Le chef de la slireté s'empressa de répondre :

— Je refuserai d’autant moins de vous satisfaire, mademoi-
sclle, que Ia loi m'oblige & vous laisser copic de ce wandat.

En méme temps il tirail de son portefenille un papier éma.
pant da parquet, ct le préseatait a la jeune fille qui le saisit avi-
dement.

— Liscz avec attention, mademoiselle, je vous en pric...
ocontioua le magistrat.

Honorinc dévorait déjd les lignes suivantes:

« Nous, procureur de la République du département de la
s Scine, officier de la Liégion d’honneur, donnons mandat 3 moa-
i gipur le commissaire aux délégations judiciaires, 3 mounsienr lo
¢ chef de la siireté et A monsieur le juge de paix du huititme
& arrondissement :

 Bn ce qui concerne le premier, de se présenter 3 'htel de
© fou M. le comte do Terrys, de s'opposcr 3 V'inhumation et do
# faire conduire le corps 4 la Morgue, afin qu'il ¥ soit soumis 2
“ Yautopsie.

« En ce qui coocerne lc second, de prendro telles meaures
* qui lui scmbleront convenables pour assurer le respect dg 3 la
¢ 10i, mademoiselle de Terrys restant sous sa ssuvegarde,

« Et, e ce qui concerae M. Je juge de .paix, dey serles
¢ geellés sur tous les meubles, tiroirs, armoires ct placards qui se
¢ trouvent daos la demcare de feu M. le comte de Terrys.

% En foi de quoi, etc., ete...”

Lrorpheline lut jusqu'au bout.

— Rien ! s'éeria-t-elle avec désespoir quana clle cat achové.
Rien! Pas un mot]qui explique {x cause ou du moiosle prétexto
de ces rigucurs inouies et de ces hontes imméritées! Jo suis sous
Ja sauvegarde de la loi, monaieur, ct sous Ia vdtre, oo papier l'af
firme... ajouta-t-clle ¢o s'adrezsant an chef de la sQreté. Qui
dit sauvegarde dit protection.  Protégez-moi... Prenes pitié de
moi... Eloignez dc moi des doutes quime torturent... Que se

passe-t-il ? — Do quel naturo gont les soupgons ? Croit-on qua ia
mort de mon pero soit lo résultat d'un orimo ?

— Jo no sais ricn, mademoiselle...

— C'est impossible | Vous dever eavoir...

— Jo nosais rien...

— Mon Dieu, fit Honorino ¢n so tordant les bras, toujours
lo douts ... I'horrible doutol... Oa oroit & ua crime, jo lo v.us
bien, mais quol est oo orime et qui acsuse-t-on ?...

Pour In troisidmo fois le chef do la siretd répondit :

~— Jo no sais rien...

Mademoiselle do Terrys laissa rotomber sa t8tosur sa po.
trino et fit un gesto do suprémo découragemeant,

Le juge de paix s'approcha des doux magistrats.

— Ma mission est termioge, messiours.. lour dit-il.

— Nous n’avoos plus rien 3 faire ici mademoisolle... repru
lo chef do la sQireté,  Notro rigourcux dovoir est accompli...

Honorine releva brusquement la tdte, TUn éelair brilla daa-
ses yeux,

~— Vous partez ? demanda-t-elle.

— Oui, mademoiscilo.

~~ Aiuosi, jo suis libre et délivrée de toute surveillanes :...

-~ Sans doute, wais...

— Ahlily a des restrictions! ioterrompit la jeuae fii.
avee une ironic mordante. :

— Veuilicz me laisser achever, wmademoisolle... Vous &tex
déliveée de toute surveillance, mais, jusqu'aprds P'autopsic du
corps de M. de Terrys, il vous est enjoint de ne point vous ¢loi-
goer de Paris et d'Gtre préte A répondre au premier appel de M.
lo juge d’invtruction, 8'il juge & proposde vous cntendre dan-
son oabinct...

ia pileur de l'orpheline redoubla.

— Le juga d'instruction |1 répéta-t-clle. Que pourraitil me
vouloir et pourquoi m'appellerait-il ?

— Lui-m&me vous I'apprendra, car il me paraitcertain jue
vous screz interrogé ; douc, je vous le répdte, soyez prite i vous
rendre au palais de justice...

Ua frisson de coléro effleura I'épiderme  d'Honorine, cop- &
dant clle eutla force de dissimuler.

— Bicn, monsicur | dit-clle amdreament. Je coaserve Y-
parence de Ia libert6, mais au fond je suis pr -onnidre et, pour
gure ocealte, la surveillance dont je serai I'objer nen sera pas
moins réelle... Tout ce qui se passe est tellement gtrange quo j:
vais finir par me croire accuséo I... G'est bien...

Les wmagistrats quittdrent le premier dtago et se rendircats
Toffice ot ils trouvérent les domestiques consternés.

Philippe, Ie valet de chambre, n’était pas avec cux. I' " .
rait dans noc autre partie de I'hétel.

Ordre fut donué d’aller lo chercher.

— Vos noms ¢t préooms ? lui demanda le juge de pax

~— Philippe-Edonard Giret.

—- Vous ¢éticz valet de chambre da défunt ?

— Oui, monsicar...

— Depnis longtemps ?

~— D:puis douze aps,

— Vous Gtes nomwné gardien des scellés...

Le domestique g'inclina.  Les noms ct prénoms furent i+
crits au procds verbal, puis les magistrats se retirdrent,

A peine les trols maodataires du procurcur do la  républ
quo étaicnt-ils sortis de la chambre, quo mademoiselle de Torry
ordonca A sa femme de chambro do Phabiller.




